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Uwalniamy umysty

Gdy miodych ludzi zacheci
sie do samodzielnego
myslenia, nagle zaczynajg
widzie¢ pomosty pomiedzy
tym, co bylo kiedys, na
przykiad w literaturze, a tym,
co teraz dzieje sie na
Swiecie. | okazuje sie, ze

z tych zamierzchlych historii
mogg wyciggaé wnioski

i lekcje dotyczace obecnego
Swiata.

ROZMOWA Z )
MAGDALENA KOZLUK,

ANITA STARON

I TOMASZEM KACZMARKIEM
z Instytutu Romanistyki Uniwersytetu
Lodzkiego

MICHAL FRAK: Komu dzisiaj potrzeb-
ni sg filologowie? Przeciez jest Go-
ogle Translator.

M.K., A.S., T.K.: Dzieki studiowaniu
na filologii mézg cztowieka staje sie
bardziej elastyczny. Nasi studenci sa
otwarci narézne rodzaje wiedzyina
rozna estetyke. Sa wrazliwi na piek-
no sztukii artystycznego wyrazu, ale
w razie potrzeby potrafia szybko
przyswoic¢ zagadnienia z odleglych
dziedzin, jak administracja, zarza-
dzanie, rachunkowos$¢. Wlasnie ze
wzgledu na ten uniwersalizm absol-

wenci filologii sa bardzo pozadani na
rynku pracy.

Dawniej kierunki filologiczne nie
mialy opinii takich, po ktorych szyb-
ko znajduje si¢ zatrudnienie. Teraz
to sie bardzo zmienilo. Znajomo$¢
jezykow jest ogromnym atutem pod-
czasrekrutacji.

Automatyzacjaipostep techno-
logiczny powoduja, Ze prostych prac
do wykonywania przez czlowieka
bedzie coraz mniej. Od pracownika
bedzie sie oczekiwaé umiejetnosci
samodzielnego mys$lenia i rozwia-
zywania probleméw. W firmie naj-
bardziej beda liczyly sie osoby
z otwartym umyslem, niebojace sie
zadawa¢ pytan, ktorych nikt weze-
$niej nie postawil. Filologowie sa do-
brym materialem na takich pra-
cownikow.

Jak nauka jezyka, czy wiedzy o jezy-
ku, moze poszerza¢ horyzonty?
Przeciez to tylko jezyk.

- Weiaz w naszym systemie edu-
kacyjnym uczymy dzieci, jak udzie-
li¢ prawidlowej odpowiedzi. Prawi-
dlowej, czyli takiej, jakiej spodziewa
sie nauczyciel. Na studiach filolo-
gicznych jestjuzinaczej. Tunie ma
jedynie stusznej prawdy. Jesli mlody
czlowiek widzi jaki$ problem inaczej
niz wykladowcaiten swéj punkt wi-
dzenia potrafilogicznie uzasadnié,
tobardzo dobrze.

Gdy mlodych ludzi zacheci sie do
samodzielnego my$lenia, nagle za-

czynaja widzieé¢ pomosty pomiedzy
tym, co bylo kiedys$, na przyklad wli-
teraturze, a tym, co teraz dzieje sie
na$wiecie. [ okazuje sie, Ze z tych za-
mierzchlych historii moga wyciaga¢
wnioskiilekcje dotyczace obecnego
$wiata. Praca z takimi studentami to
czysta przyjemno$¢. Weiaz odkry-
wamy ich potencjal.

Uwalniacie umysly?

- Tak. Dobrze, ze pan nawiazuje
donowego logo Uniwersytetu Lodz-
kiego - Uwolnij Umysl. Ono $§wietnie
oddaje to, co robimy na wydziale. Mé-
wimy im: uwolnij umysl. Nie b¢j sie.
Nic ci sie nie stanie, bo tu nie maklu-
cza odpowiedzi.

Staramy sie studentéw traktowaé
indywidualnie. Mozemy sobie na to
pozwoli¢, bo nie mamy ich tak wie-
Iu, jak np. na prawie czy medycynie.
Nie sa dla nas anonimowi. Znamy kaz-
dego zimieniainazwiska. Czesto wie-
my, jakie maja problemy, co ich gry-
zie, co ich motywuje. Czego chcieli-
by w zyciu.

Mysla panstwo, ze to wszystko,
0 czym méwimy, pomoze im w zy-
ciu?

- Poza otwieraniem umystow na-
si studenci wiedza, ze opuszcza nas
z dobra znajomoscig dwoch jezykow
romanskich, francuskiego i hiszpan-
skiego lub wloskiego. Do§wiadcze-
nie uczy, ze takie kompetencje naj-
czedciej owocuja znalezieniem do-
brej pracy.

Staramy sie tez pokazaé, ze nasza
praca z nimi nie jest tylko wykony-
waniem stuzbowych obowiazkow,
ale jest nasza pasja. Tak na przyklad
zaczela sie przygoda romanistow z te-
atrem.

Macie w instytucie teatr?

- Wszystko rozpoczeto sie w 2013
1. Od tego momentu co roku w Teatrze
Nowym wystawiamy spektakl po
francusku. Zainteresowanie nim jest
ogromne, widownia jest zawsze pel-
na po brzegi. Nieczesto na deskach
t6dzkiego teatru mozna zobaczyé
spektakl wystawiony w jezyku fran-
cuskim. Teatr uczy wielu wartoscio-
wych rzeczy: obycia z cialem, pu-
blicznoécia, wystapien przed duza
grupa ludzi, pokonywania tremy. Dla
naszych studentéw to rowniez do-
skonale ¢wiczenie jezykowe. Bardzo
powaznie do tego podchodza. Efekt
moze podziwia¢ cala frankofonska
spoleczno$¢ regionu tédzkiego.
Istnieja jakie$ inne formy dzialalno-
$ci studenckiej?

- W Instytucie Romanistyki dzia-
1aja trzy kota naukowe. Mlodzi ludzie
poglebiaja w nich wiedze o krajach
romanskich iich kulturze, organizu-
jakonferencje, warsztaty, konkursy.
Wychodza r6wniez na zewnatrz: za-
interesowanie Francja prébujemy za-
szczepi¢ wérdd najmlodszych. Od-
wiedzamy na przyktad t6dzkie przed-
szkola. Tam wspolnie stuchamy fran-
cuskich piosenek, taniczymy kanka-

na, uczymy podstawowych zwrotow,
pokazujemy dzieciom, jak smakuja
francuskie sery, nawet jesli poczat-
kowo wzbudzaja one rézne emogje...

JesteSmy mocno obecni podczas
Frankofonii, czyli calego miesiaca im-
preziwydarzen zwigzanych z Fran-
cja. Wiosna tego roku nasi studenci
opanowali centrum handlowe Suk-
cesja. Tam we wspolpracy z uczniami
XITLO, XIITLO i XXI LO zorganizo-
wali miedzy innymi pokaz mody ,,Bel-
le époque”. W ramach tej samej im-
prezy Niepubliczna Szkola Baletowa
zaprezentowala kilka uktadow ta-
necznych do muzyki Offenbacha, Ra-
velaipiosenek Edith Piaf. Publiczno-
$cinajbardziej podobalo sie bolero
oraz brawurowo wykonany kankan.

Wspolpracujemy z Jackiem Mul-
czykiem-Skarzynskim, blogerem zna-
nym pod pseudonimem ,,Pan od fran-
cuskiego”. W maju tego roku prowa-
dzit zajecia z naszymi studentami.
Planujemy kolejne spotkania.

W Lodzi jest wiele instytucji, kt6-
re stawiaja sobie za cel propagowa-
nie kultury i jezyka francuskiego.
Wszystkie pragna dziala¢ razem.
Uwazamy, ze z tej jednosci plynie na-
szasila. JesteSmy przekonani, ze war-
to by¢ otwartym nainne kulturyiin-
ne punkty widzenia. Chcemy wzbu-
dza¢ wmtodych ludziach ciekawo$é
$wiata. Chcemy, zeby rzeczywiscie
uwolnili swoje umysly. o

Rozmawia: MicHAE Frak

XIII LO - przystanek w podrézy do Francji

Angielski przestal by¢
jezykiem obcym. Znajomo$é
jeszcze jednego jezyka
bardzo pomaga na rynku
pracy. W Lodzi dziata wiele
francuskich firm i znajomosé
tego jezyka otwiera nowe
mozliwosci.

ROZMOWA Z

ALEKSANDRA RATUSZNIAK
dyrektor XIII LO w Lodzi, w ktérym
prowadzone sq klasy dwujezyczne.

MICHAL FRAK: Warto uczy¢ sie fran-
cuskiego?

- ALEKSANDRA RATUSZNIAK: Losy na-
szych absolwentéw pokazuja, ze war-
to. Angielski przestat by¢ jezykiem ob-
cym. Znajomo$¢ jeszcze jednego je-
zykabardzo pomaga narynku pracy.
Kiedy spotykam naszych absolwen-
tow, czesto opowiadajg, ze na co dzien
w firmach uzywaja angielskiego, ale
na przyklad w kontaktach z wieloma

krajami francuskojezycznymi przy-
daje im sie jezyk Moliera. Przeciez tym
jezykiem postuguje sie 200 milion6w
ludzi na $wiecie. W Lodzi dziala wie-
le francuskich firm i znajomo$¢ tego
jezyka otwiera nowe mozliwosci.

Zauwazam réwniez, ze jeszcze ja-

ki$ czas temu nauke wjezyku fran-
cuskim wybieraly przede wszystkim
osoby kierujace sie milo$cig do tego
jezykaikultury. Dzisiaj francuski to
takze jezyk pracy, nauki, relacji mie-
dzynarodowych, podrézy.
Co z osobami, ktére chcialyby znaé¢
francuski, ale majg tez inne zaintere-
sowania i chcialyby je rozwija¢. Na
przyklad po to, by w przyszlosci
moc wybraé uczelnie techniczng?

- Nasza oferta edukacyjna skiero-
wanajest zaréwno do uczniéw o zain-
teresowaniach humanistycznych, jak
imatematycznych czy przyrodniczych.
W éciezce nauczania dwujezycznego
znaleZliémy rozwiazania, ktére pozwola
miodziezy nakontynuacje naukina
wybranych przez siebie kierunkach
studiow. Tojest atrakcyjne, bo pozwa-
larozwija¢ zainteresowania, ale tez stu-

zy intensywnej nauce jezykaiw kon-
sekwencji uzyskania certyfikatu Delf
napoziomie B2lub Cl.

Zatem uczen moze poznawac
dwujezycznie matematyke, biologie,
historie czy wiedze o kulturze. Sek-
cjadwujezyczna dziata w XIII LO od
20 lat, obecnie pracuje w niej 9 na-
uczycieli, ale kolejni przedmiotow-
cy przygotowuja sie do zdawania eg-
zaminu jezykowego. To znaczy, ze
w przyszlo$ci dojda nam nastepne
przedmioty nauczane dwujezycznie.
Wyzwanie opanowania tego piekne-
go jezyka podjeli takze polonistka,
ktéra nie chee by¢ gorsza od swoich
podopiecznychibibliotekarz w bi-
bliotece polskiej.

W 2017 roku po raz drugi otrzy-
mali$my znak jako$ci ksztalcenia
dwujezycznego LabelFrancEduca-
tion. Wyréznienie przyznawane jest
przez Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych Francji szkolom na calym
$wiecie, prowadzacym ksztalcenie
dwujezyczne. Cieszymy sie, bo to
$wiadczy o jakoéci naszej pracy. Je-
steSmy z tego szczegdlnie dumni.

W Polsce sa tylko cztery takie pla-
c6owKki, ana catym $wiecie jedynie 150.
Zeby startowaé do Trzynastki trze-
ba zna¢ francuski?

- Do klasy dwujezycznej w roku
2018 jeszcze tak. Ale od 2019 roku ofer-
taedukacyjna sie rozszerzy. Powraca-
jatzw. klasy wstepne, czyli klasy, w kto-
rych uczniowie przez rok intensywnie
poznajajezyk od podstaw i przygoto-
wuja do nauki po francusku. Maja wte-
dy 18 godzin jezyka w tygodniu. Bar-
dzo cieszymy sie, ze ten model ksztal-
cenia powraca, bo takie rozwigzanie
daje mozliwoé¢ rozpoczecia nauki
uczniom, ktérzy nie mieli do tej pory
do czynienia zjezykiem francuskim.

A Ze warto sie uczy¢ jezyka fran-
cuskiego, pokazuja sukcesy naszych
podopiecznych na olimpiadach. Rok-
rocznie nasi uczniowie sg laureata-
mi i finalistami konkurséw i olim-
piady jezyka francuskiego. W ubie-
glym roku Piotr Garbacik byl pierw-
szy w Polsce, a Ania Rzadzka, uczen-
nica klasy drugiej - czwarta. Wéréd
finalistow znalazla sie takze uczen-
nica klasy niedwujezycznej. Zreszta

nasi uczniowie rozwijaja sie nie tyl-
ko jezykowo. W 2017 roku mieliémy
finaliste olimpiady filozoficznej i dwie
finalistki olimpiady artystycznej. Na-
lezymy réwniez do waskiego grona,
szkot, w ktoérych wszyscy uczniowie
zdali mature.

XIIT LO to nie tylko nauka. Czu-
jemy sie odpowiedzialni za promo-
cje kulturyijezyka francuskiego. Or-
ganizujemy spotkania z francusko-
Jjezycznymi przedstawicielami §wia-
takultury i nauki. W organizowanym
przez nas Festiwalu Piosenki Fran-
cuskiej co roku mamy kilkudziesie-
ciu uczestnikéow w eliminacjach. Przy-
jezdzajananie osoby z calego regio-
nu. Poznawaniu jezykaikultury stu-
za nie tylko wymienione juz przeze
mnie dzialania, ale takze trwajace od
ponad 20 lat wymiany mlodziezowe
z FrancjaiBelgia oraz projekty edu-
kacyjne, np. teatr po francusku.

XIITLO jestichce by¢ przystan-
kiem w podrézy, dla tych, ktérzy chea
dalej ksztalcié¢ sie w jezyku francu-
skim w Polsce i na $wiecie. o

Rozmawia: MicHAE Frak
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